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PRILOGA 
 

SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP št. .../2017 
 

z dne 
 

o spremembi Priloge XI (Elektronske komunikacije, avdiovizualne storitve in 
informacijska družba) k Sporazumu EGP 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: 
Sporazum EGP) in zlasti člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Uredbo (EU) št. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 2014 o 
elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na notranjem 
trgu in o razveljavitvi Direktive 1999/93/ES1 je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(2) Uredba (EU) št. 910/2014 razveljavlja Direktivo 1999/93/ES Evropskega parlamenta 
in Sveta2, ki je vključena v Sporazum EPG in jo je zato treba v okviru Sporazuma 
EGP razveljaviti. 

(3) Prilogo XI k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 
Besedilo točke 5l (Direktiva 1999/93/ES Evropskega parlamenta in Sveta) Priloge XI k 
Sporazumu EGP se nadomesti z naslednjim: 

„32014 R 0910: Uredba (EU) št. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 
2014 o elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na notranjem 
trgu in o razveljavitvi Direktive 1999/93/ES (UL L 257, 28.8.2014, str. 73). 

Za namene tega sporazuma se določbe Uredbe uporabljajo z naslednjimi prilagoditvami: 

(a) v členu 14(1) se za besedami člen 218 PDEU“ v vstavi besede „ali med državo Efte 
in zadevno tretjo državo ali mednarodno organizacijo“; 

(b) pogodbenice se medsebojno obveščajo v zvezi s pogajanji in sklepanjem sporazumov 
iz člena 14(1), na zahtevo potekajo posvetovanja v okviru Skupnega odbora EGP; 

(c) kadar koli se Evropska unija pogaja o sporazumu iz člena 14(1), si prizadeva doseči 
enako obravnavo za kvalificirane storitve zaupanja, ki jih zagotavljajo ponudniki 
kvalificiranih storitev zaupanja s sedežem v državah Efte; 

(d) v členu 51, kar zadeva države Efte: 

(i) v odstavku 3 se besedilo „do 1. julija 2017“ nadomesti z besedilom „šest 
mesecev od dneva začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. …/… 
z dne ... [tega sklepa]“; 

                                                 
1 UL L 257, 28.8.2014, str. 73. 
2 UL L 13, 19.1.2000, str. 12. 
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(ii) v odstavku 4 se besedilo „od 2. julija 2017“ nadomesti z besedilom „po šestih 
mesecih od dneva začetka veljavnosti Sklepa Skupnega odbora EGP št. …/… z 
dne ... [tega sklepa]“. 

Člen 2 
Besedilo Uredbe (EU) št. 910/2014 v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v 
Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije, je verodostojno. 

Člen 3 
Ta sklep začne veljati […] pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s 
členom 103(1) Sporazuma EGP∗. 

Člen 4 
Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k 
Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 

 Za Skupni odbor EGP 
 Predsednik 
  
  
  
 Sekretarja 
 Skupnega odbora EGP 
  

                                                 
∗ [Navedena ni nobena ustavna zahteva.] [Navedene so ustavne zahteve.] 
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